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י1 כִּ֤
Manawi

ב־ יִגְנֹֽ
tiyang–nyolong
H1589

אִישׁ֙
tiyang–jaler
H0376

שׁ֣וֹר
sapi–jaler
H7794

אוֹ־
utawi

ה שֶׂ֔
wédhus,
H7716

וּטְבָח֖וֹ
sarta–nyembelih–piyambakipun
H2873

א֣וֹ
utawi

מְכָר֑וֹ
sade–piyambakipun,
H4376

ה חֲמִשָּׁ֣
gangsal
H2568

ר בָקָ֗
sapi
H1241

יְשַׁלֵּם֙
piyambakipun–badhé–mbayar

חַת תַּ֣
minangka–ganti
H8478

הַשּׁ֔וֹר
sapi–punika,
H7794

וְאַרְבַּע־
lan–sekawan
H0702

אן ֹ֖ צ
mènda
H6629

חַת תַּ֥
minangka–ganti
H8478

ׂה׃ הַשֶּֽ
wédhus–punika.
H7716

“Yen ana wong nyolong sapi utawa wedhus, banjur disembeleh utawa diedol, iku kudu ngijoli, sapi siji kalironana 
sapi lima, dene wedhus siji kalironana wedhus papat.

אִם־2
Manawi

רֶת בַּמַּחְתֶּ֛
wonten–panggenan–mlebet–kanthi–bobol
H4290

א יִמָּצֵ֥
dipunanggep
H4672

הַגַּנָּ֖ב
maling
H1590

ה וְהֻכָּ֣
sarta–dipunantem
H5221

וָמֵת֑
sarta–pejah,
H4191

ין אֵ֥
tanpa
H0369

ל֖וֹ
kanggé–piyambakipun

ים׃ דָּמִֽ
salah–getih.
H1818

Manawa ana maling konangan lagi mbabah, banjur dipenthungi nganti mati, iku kang menthungi ora utang 
getih,

אִם־3
Manawi

זָרְחָ֥ה
sampun–mlethek
H2224

מֶשׁ הַשֶּׁ֛
srengengé
H8121

עָלָ֖יו
dhateng–piyambakipun,

ים דָּמִ֣
salah–getih
H1818

ל֑וֹ
kanggé–piyambakipun;

ם שַׁלֵּ֣
mbayar

ם יְשַׁלֵּ֔
piyambakipun–badhé–mbayar,

אִם־
manawi

אֵי֣ן
tanpa
H0369

ל֔וֹ
kanggé–piyambakipun,

ר וְנִמְכַּ֖
sarta–dipunsade
H4376

בִּגְנֵבָתֽוֹ׃
ing–colongan–ipun.
H1591

nanging yen anggone mateni iku wus kaplethekan srengenge, iku utang getih. Malinge kudu nglironi sapira 
regane, yen ora duwe, awake diedola minangka lirune kang dicolong.

ם־4 אִֽ
Manawi

֩ הִמָּצֵא
dipunanggep
H4672

א תִמָּצֵ֨
dipunanggep
H4672

בְיָד֜וֹ
wonten–astanipun
H3027

ה הַגְּנֵבָ֗
colongan–punika
H1591

מִשּׁ֧וֹר
saking–sapi–jaler
H7794

עַד־
ngantos
H5704

חֲמ֛וֹר
kuldi
H2543

עַד־
ngantos
H5704

ה שֶׂ֖
wédhus,
H7716

חַיִּ֑ים
gesang,

שְׁנַיִ֖ם
kalih–lipet
H8147

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
piyambakipun–badhé–mbayar.

ס
—

Yen kang dicolong iku katemu isih urip, dadia sapi, kuldi utawa wedhus, iku kudu dilironi tikel loro.
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י5 כִּ֤
Manawi

יַבְעֶר־
tiyang–ngenengaken–angon

אִישׁ֙
tiyang–jaler
H0376

שָׂדֶ֣ה
pategalan

אוֹ־
utawi

רֶם כֶ֔
kebon–anggur,
H3754

וְשִׁלַּח֙
sarta–ngluwari
H7971

אֶת־
—
H0853

]בעירה[
—
H1165

)בְּעִיר֔וֹ(
rajakayanipun,
H1165

וּבִעֵ֖ר
sarta–ngangon

בִּשְׂדֵ֣ה
wonten–pategalan–ipun

אַחֵר֑
tiyang–sanès,
H0312

מֵיטַ֥ב
ingkang–paling–sae
H4315

הוּ שָׂדֵ֛
pategalan–ipun

וּמֵיטַ֥ב
lan–ingkang–paling–sae
H4315

כַּרְמ֖וֹ
kebon–anggur–ipun
H3754

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
piyambakipun–badhé–mbayar.

ס
—

Manawa ana wong kang ngengon kewane ana ing pategalane utawa ing kebone anggur, mangka kewan iku 
diumbar bae, nganti mangani tanduraning liyan nganti entek, kang duwe kewan iku kudu nglironi saka 
pepethingane pametuning pategalane utawa saka pepethingane pametuning kebon anggure.

י־6 כִּֽ
Manawi

א תֵצֵ֨
medal
H3318

שׁ אֵ֜
latu
H0784

וּמָצְאָ֤ה
sarta–nemokaken
H4672

קֹצִים֙
eri-eri,
H6975

וְנֶאֱכַל֣
sarta–dipunmangsa
H0398

ישׁ גָּדִ֔
tumpukan–gandum,

א֥וֹ
utawi

הַקָּמָ֖ה
tetaneman–ingkang–jumeneng,
H7054

א֣וֹ
utawi

הַשָּׂדֶ֑ה
pategalan,

ם שַׁלֵּ֣
mbayar

ם יְשַׁלֵּ֔
piyambakipun–badhé–mbayar

הַמַּבְעִ֖ר
tiyang–ingkang–ngobong

אֶת־
—
H0853

ה׃ הַבְּעֵרָֽ
kobongan–punika.
H1200

ס
—

Yen ana wong obong-obong lan genine nyalad eren, njalari tumpukan gandum utawa gandum kang durung 
dieneni utawa tanduran sapategalan katut kobong, kang obong-obong mau kudu nglironi sakabehe.

י־7 כִּֽ
Manawi

֩ יִתֵּן
tiyang–maringi
H5414

ישׁ אִ֨
tiyang–jaler
H0376

אֶל־
dhateng
H0413

הוּ רֵעֵ֜
kancanipun
H7453

סֶף כֶּ֤
pérak
H3701

אֽוֹ־
utawi

כֵלִים֙
pirantos-pirantos
H3627

ר לִשְׁמֹ֔
kanggé–dipunjagi,
H8104

וְגֻנַּ֖ב
sarta–dipuncolong
H1589

ית מִבֵּ֣
saking–griya

הָאִ֑ישׁ
tiyang–punika,
H0376

אִם־
manawi

א יִמָּצֵ֥
dipunanggep
H4672

הַגַּנָּ֖ב
maling,
H1590

ם יְשַׁלֵּ֥
piyambakipun–badhé–mbayar

שְׁנָֽיִם׃
kalih–lipet.
H8147

Manawa ana wong nitipake dhuwit utawa barang marang kancane, mangka titipane iku dicolong saka omahe 
kang dititipi, saupama kang nyolong kecandhak, kudu nglironi tikel loro.

אִם־8
Manawi

א ֹ֤ ל
mboten
H3808

יִמָּצֵא֙
dipunanggep
H4672

הַגַּנָּ֔ב
maling,
H1590

ב וְנִקְרַ֥
sarta–ngarepaken
H7126

עַל־ בַּֽ
ingkang–gadhah
H1167

יִת הַבַּ֖
griya–punika

אֶל־
dhateng
H0413

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
Gusti–Allah,
H0430

אִם־
manawi

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

שָׁלַח֛
piyambakipun–mbekta
H7971

יָד֖וֹ
astanipun
H3027

בִּמְלֶ֥אכֶת
dhateng–barang–garapan
H4399

הוּ׃ רֵעֵֽ
kancanipun.
H7453
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Saupama kang nyolong ora kecandhak, kang duwe omah disebakna marang ing ngarsaning Allah perlu sumpah, 
yen pancen ora njupuk barange kancane.

ל־9 עַֽ
Miturut

כָּל־
sedaya
H3605

דְּבַר־
prakawis
H1697

שַׁע פֶּ֡
pelanggaran,
H6588

עַל־
miturut

שׁ֡וֹר
sapi–jaler,
H7794

עַל־
miturut

מוֹר חֲ֠
kuldi,
H2543

עַל־
miturut

ה שֶׂ֨
wédhus,
H7716

עַל־
miturut

ה שַׂלְמָ֜
rasukan,
H8008

עַל־
miturut

כָּל־
sedaya
H3605

ה אֲבֵדָ֗
barang–ingkang–ical,
H0009

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

יאֹמַר֙
piyambakipun–matur,
H0559

כִּי־
Punika

ה֣וּא
punika
H1931

זֶ֔ה
punika,
H2088

עַד֚
ngantos
H5704

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
Gusti–Allah
H0430

א ֹ֖ יָב
rawuh
H0935

דְּבַר־
prakawis
H1697

שְׁנֵיהֶם֑
kekalih–ipun,
H8147

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

֙ יַרְשִׁיעֻן
dipunsalahaken
H7561

ים אֱלֹהִ֔
Gusti–Allah,
H0430

ם יְשַׁלֵּ֥
piyambakipun–badhé–mbayar

שְׁנַיִ֖ם
kalih–lipet
H8147

הוּ׃ לְרֵעֵֽ
dhateng–kancanipun.
H7453

ס
—

Ing sarupaning prakara tukar-padu bab barang darbe dadia bab sapi, bab kuldi, bab wedhus, bab sandhangan, 
lan sadhengah barang kang ilang, manawa kang siji kandha: “Iki duwekku!” -- prakarane wong loro iku kasaosna 
marang Gusti Allah. Dene sapa kang disalahake dening Gusti Allah kudu nglironi tikel loro marang kancane mau.

י־10 כִּֽ
Manawi

֩ יִתֵּן
tiyang–maringi
H5414

ישׁ אִ֨
tiyang–jaler
H0376

אֶל־
dhateng
H0413

הוּ רֵעֵ֜
kancanipun
H7453

חֲמ֨וֹר
kuldi
H2543

אוֹ־
utawi

שׁ֥וֹר
sapi–jaler
H7794

אוֹ־
utawi

ה שֶׂ֛
wédhus
H7716

וְכָל־
lan–sedaya
H3605

בְּהֵמָ֖ה
kewan
H0929

ר לִשְׁמֹ֑
kanggé–dipunjagi,
H8104

וּמֵ֛ת
sarta–pejah
H4191

אוֹ־
utawi

ר נִשְׁבַּ֥
tugel
H7665

אוֹ־
utawi

ה נִשְׁבָּ֖
dipuntawan
H7617

ין אֵ֥
tanpa
H0369

ה׃ רֹאֶֽ
ingkang–ningali.
H7200

Manawa ana wong nitipake kuldi, sapi utawa wedhus, utawa kewan apa bae marang kancane, mangka kewan 
iku mati, putung sikile utawa kebradhat, ora kaweruhan ing wong,

שְׁבֻעַת11֣
Sumpah
H7621

יְהוָ֗ה
Yéhuwah
H3068

תִּהְיֶה֙
badhé–wonten
H1961

ין בֵּ֣
antawis
H0996

ם שְׁנֵיהֶ֔
kekalih–ipun,
H8147

אִם־
manawi

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

שָׁלַח֛
piyambakipun–mbekta
H7971

יָד֖וֹ
astanipun
H3027

בִּמְלֶא֣כֶת
dhateng–barang–garapan
H4399

רֵעֵה֑וּ
kancanipun,
H7453

ח וְלָקַ֥
sarta–mendhet
H3947

בְּעָלָ֖יו
ingkang–gadhah–nipun,
H1167

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
piyambakipun–badhé–mbayar.

ing kono karampunganing prakara nganggo sumpah ana ing ngarsaning Sang Yehuwah, yen kang katitipan iku 
temen ora njupuk darbeke kancane, lan kang nitipake kudu narima, sarta kang katitipan ora prelu nglironi.

וְאִם־12
Lan–manawi

גָּנֹ֥ב
colong
H1589

יִגָּנֵב֖
dipuncolong
H1589

מֵעִמּ֑וֹ
saking–piyambakipun,

ם יְשַׁלֵּ֖
piyambakipun–badhé–mbayar

יו׃ לִבְעָלָֽ
dhateng–ingkang–gadhah–nipun.
H1167

Nanging manawa kewan mau pancen dicolong, mesthi kudu nglironi marang kang duwe.
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אִם־13
Manawi

ף טָרֹ֥
suwek-suwek
H2963

ף יִטָּרֵ֖
dipunsuwek-suwek,
H2963

יְבִאֵה֣וּ
piyambakipun–badhé–mbekta–piyambakipun
H0935

עֵד֑
dados–seksi,
H5707

הַטְּרֵפָ֖ה
ingkang–dipunsuwek-suwek
H2966

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
piyambakipun–badhé–mbayar.

פ
—

Saupama kewane iku pancen kamangsa ing kewan galak, iku digawaa kanggo bukti. Kewan kang kamangsa iku 
ora susah dilironi.

י־14 וְכִֽ
Lan–manawi

יִשְׁאַ֥ל
tiyang–nyilih
H7592

ישׁ אִ֛
tiyang–jaler
H0376

מֵעִ֥ם
saking

רֵעֵ֖הוּ
kancanipun,
H7453

ר וְנִשְׁבַּ֣
sarta–tugel
H7665

אוֹ־
utawi

מֵת֑
pejah,
H4191

בְּעָלָ֥יו
ingkang–gadhah–nipun
H1167

אֵין־
tanpa
H0369

עִמּ֖וֹ
kaliyan–piyambakipun,

ם שַׁלֵּ֥
mbayar

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
piyambakipun–badhé–mbayar.

Manawa ana wong nyilih kewane kancane, mangka kewan iku putung sikile utawa mati, nalika kang duwe ora 
ana ing kono, kang nyilih kudu nglironi saregane.

אִם־15
Manawi

בְּעָלָ֥יו
ingkang–gadhah–nipun
H1167

עִמּ֖וֹ
kaliyan–piyambakipun,

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

ם יְשַׁלֵּ֑
piyambakipun–badhé–mbayar;

אִם־
manawi

שָׂכִ֣יר
tiyang–ingkang–nyewa
H7916

ה֔וּא
piyambakipun,
H1931

א בָּ֖
rawuh
H0935

בִּשְׂכָרֽוֹ׃
wonten–sewanipun.
H7939

ס
—

Nanging manawa kang duwe ana ing kono, kang nyilih ora susah nglironi. Yen kewan iku disewa, kapitunane iku 
kalebu ana ing sewan mau.

י־16 וְכִֽ
Lan–manawi

ה יְפַתֶּ֣
tiyang–ngrayu

ישׁ אִ֗
tiyang–jaler
H0376

בְּתוּלָה֛
prawan
H1330

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

לאֹ־
dèrèng
H3808

שָׂה אֹרָ֖
dipunpacàngi,
H0781

וְשָׁכַב֣
sarta–sare
H7901

הּ עִמָּ֑
kaliyan–piyambakipun,

ר מָהֹ֛
mas–kawin
H4117

נָּה יִמְהָרֶ֥
piyambakipun–badhé–mbayar–mas–kawin
H4117

לּ֖וֹ
kanggé–piyambakipun

ׁה׃ לְאִשָּֽ
dados–garwa.
H0802

Manawa ana wong mbujuk sadhengah prawan kang durung pepacangan, sarta banjur sapaturon, bocah wadon 
iku kudu diepek bojo kalawan mbayar maskawin samurwate.

אִם־17
Manawi

מָאֵ֧ן
nampik
H3985

יְמָאֵ֛ן
piyambakipun–nampik
H3985

יהָ אָבִ֖
bapakipun
H0001

הּ לְתִתָּ֣
kanggé–maringi–piyambakipun
H5414

ל֑וֹ
dhateng–piyambakipun,

סֶף כֶּ֣
pérak
H3701

ל יִשְׁקֹ֔
piyambakipun–badhé–nimbang
H8254

הַר כְּמֹ֖
miturut–mas–kawin
H4119

הַבְּתוּלֹֽת׃
para–prawan.
H1330

ס
—

Yen bapakne bocah wadon mau babar pisan ora nglilani anake diepek, iya meksa kudu mbayar salaka 
samurwate, minangka patukoning prawan.”

https://biblehub.com/hebrew/2963.htm
https://biblehub.com/hebrew/2963.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/2966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7916.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7939.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/781.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/4117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4117.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8254.htm
https://biblehub.com/hebrew/4119.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm


מְכַשֵּׁפָ֖ה18
Tiyang–èstri–dukun–sihir
H3784

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ה׃ תְחַיֶּֽ
panjenengan–luwari–gesang.
H2421

ס
—

“Ahli sihir wadon aja sira uripi.

כָּל־19
Sedaya
H3605

שֹׁכֵ֥ב
tiyang–ingkang–sare
H7901

עִם־
kaliyan

בְּהֵמָ֖ה
kewan,
H0929

מ֥וֹת
pejah
H4191

ת׃ יוּמָֽ
piyambakipun–dipunpejahi.
H4191

ס
—

Sing sapa laku jina karo kewan, kudu diukum pati.

ח20ַ זֹבֵ֥
Tiyang–ingkang–nyembelih–kurban
H2076

ים לָאֱלֹהִ֖
dhateng–para–dewa
H0430

יָֽחֳרָ֑ם
dipunbinasaken,

י בִּלְתִּ֥
kajawi
H1115

לַיהוָה֖
dhateng–Yéhuwah
H3068

לְבַדּֽוֹ׃
piyambak.
H0905

Sing sapa sesajen marang para allah lan ora marang Pangeran Yehuwah, kudu disirnakake.”

וְגֵר21֥
Lan–tiyang–manca
H1616

לאֹ־
mboten
H3808

תוֹנֶה֖
panjenengan–meres
H3238

א ֹ֣ וְל
lan–mboten
H3808

תִלְחָצֶנּ֑וּ
panjenengan–mencet–piyambakipun,
H3905

י־ כִּֽ
amargi

ים גֵרִ֥
tiyang-tiyang–manca
H1616

ם הֱיִיתֶ֖
panjenengan–dados
H1961

רֶץ בְּאֶ֥
wonten–tanah
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Mesir.
H4714

“Sira aja nguya-uya utawa nindhes wong neneka, marga sira dhewe iya wus ngalami dadi wong neneka ana ing 
tanah Mesir.

כָּל־22
Sedaya
H3605

אַלְמָנָה֥
randha
H0490

וְיָת֖וֹם
lan–lare–lola
H3490

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

תְעַנּֽוּן׃
panjenengan–nyiksa.

Sira aja nganiaya randha utawa bocah lola.

אִם־23
Manawi

עַנֵּ֥ה
nyiksa

תְעַנֶּ֖ה
panjenengan–nyiksa

אֹת֑וֹ
piyambakipun,
H0853

י כִּ֣
amargi

אִם־
manawi

ק צָעֹ֤
sesambat
H6817

יִצְעַק֙
piyambakipun–sesambat
H6817

י אֵלַ֔
dhateng–Kawula,
H0413

עַ שָׁמֹ֥
mireng
H8085

ע אֶשְׁמַ֖
Kawula–badhé–mireng
H8085

צַעֲקָתֽוֹ׃
sambaipun.
H6818

Yen nyata sira nganiaya, mangka iku kalawan sora sesambat marang Ingsun, mesthi bakal Sunsembadani 
pasambate,

וְחָרָ֣ה24
Sarta–murub
H2734

י אַפִּ֔
bebendu–Kawula,
H0639

י וְהָרַגְתִּ֥
sarta–Kawula–badhé–mejahi
H2026

אֶתְכֶ֖ם
panjenengan–sedaya
H0853

בֶּחָרֶ֑ב
nganggo–pedhang,
H2719

וְהָי֤וּ
sarta–dados
H1961

נְשֵׁיכֶם֙
garwa-garwa–panjenengan
H0802

אַלְמָנ֔וֹת
randha-randha,
H0490

וּבְנֵיכֶ֖ם
lan–putra-putra–panjenengan

ים׃ יְתֹמִֽ
laré-laré–lola.
H3490

פ
—

nuli bakal tuwuh bebenduningSun, sarta sira bakal padha Sunpateni kalawan pedhang, temah somahira padha 
dadi randha lan anak-anakira padha lola.
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אִם־25
Manawi

סֶף  ׀כֶּ֣
pérak
H3701

תַּלְוֶה֣
panjenengan–nyilih

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֗
umat–Kawula,

אֶת־
—
H0853

֙ עָנִי הֶֽ
tiyang–mlarat
H6041

ךְ עִמָּ֔
kaliyan–panjenengan,

לאֹ־
mboten
H3808

תִהְיֶה֥
panjenengan–dados
H1961

ל֖וֹ
dhateng–piyambakipun

ה כְּנֹשֶׁ֑
kados–tiyang–ingkang–nagih;
H5383

א־ ֹֽ ל
mboten
H3808

תְשִׂימ֥וּן
panjenengan–ngenèkaken

עָלָ֖יו
dhateng–piyambakipun

נֶֽשֶׁךְ׃
riba.
H5392

Manawa sira ngutangi marang wong panunggalanira, umatingSun kang miskin ana ing antaranira, 
pangrengkuhira aja kaya salumrahe wong potang, aja sira jaluki anakan.

אִם־26
Manawi

ל חָבֹ֥
njamin

ל תַּחְבֹּ֖
panjenengan–njamin

שַׂלְמַת֣
rasukan
H8008

רֵעֶךָ֑
kanca–panjenengan,
H7453

עַד־
saderengipun
H5704

א בֹּ֥
surup
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
srengengé
H8121

נּוּ תְּשִׁיבֶ֥
panjenengan–badhé–mbalèkaken–piyambakipun
H7725

לֽוֹ׃
dhateng–piyambakipun.

Saupama sira nganti njupuk jubahe pepadhanira minangka cekelan gadhen, iku sira balekna sadurunge 
srengenge surup,

י27 כִּ֣
Amargi

וא הִ֤
punika
H1931

]כסותה[
—
H3682

)כְסוּתוֹ֙(
tutupanipun
H3682

הּ לְבַדָּ֔
piyambak,
H0905

וא הִ֥
punika
H1931

שִׂמְלָת֖וֹ
rasukanipun
H8071

לְעֹר֑וֹ
kanggé–kulitipun;
H5785

ה בַּמֶּ֣
wonten–menapa
H4100

ב יִשְׁכָּ֔
piyambakipun–badhé–sare?
H7901

וְהָיָה֙
Sarta–dados
H1961

י־ כִּֽ
manawi

יִצְעַק֣
piyambakipun–sesambat
H6817

י אֵלַ֔
dhateng–Kawula,
H0413

י וְשָׁמַעְתִּ֖
sarta–Kawula–badhé–mireng,
H8085

י־ כִּֽ
amargi

חַנּ֥וּן
welas–asih
H2587

נִי׃ אָֽ
Kawula.
H0589

ס
—

awit mung iku kemule, iya mung iku sandhangane; kang kanggo turu apa? Kang iku samangsa ana sambate 
marang Ingsun, mesthi Sunpiyarsakake, awitdene Ingsun iki sipat asih mirma.”

ים28 אֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

ל תְקַלֵּ֑
panjenengan–ipat-ipat,
H7043

יא וְנָשִׂ֥
lan–pangarsa

בְעַמְּךָ֖
ing–umat–panjenengan

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ר׃ תָאֹֽ
panjenengan–ngipat-ipat.
H0779

“Sira aja ngala-ala marang Gusti Allah lan aja ngipat-ipati panggedhening bangsanira.

מְלֵאָתְך29ָ֥
Asil–panjenengan–ingkang–jangkep
H4395

וְדִמְעֲךָ֖
lan–tetesan–panjenengan
H1831

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

תְאַחֵר֑
panjenengan–telat;
H0309

בְּכ֥וֹר
pambarep
H1060

בָּנֶי֖ךָ
putra-putra–panjenengan

תִּתֶּן־
panjenengan–badhé–maringi
H5414

י׃ לִּֽ
dhateng–Kawula.

Sira aja lali saos pisungsung saka pametune gandum lan undhuh-undhuhane anggurira. Anakira lanang kang 
pambarep iku saosna marang Ingsun.
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ן־30 כֵּֽ
Mekaten–ugi

ה תַּעֲשֶׂ֥
panjenengan–badhé–tumindak

לְשֹׁרְךָ֖
kanggé–sapi-sapi–panjenengan,
H7794

לְצאֹנֶךָ֑
kanggé–mènda–panjenengan;
H6629

שִׁבְעַת֤
pitung
H7651

יָמִים֙
dinten
H3117

יִהְיֶה֣
piyambakipun–badhé–wonten
H1961

עִם־
kaliyan

אִמּ֔וֹ
indukipun,
H0517

בַּיּ֥וֹם
wonten–dinten
H3117

הַשְּׁמִינִ֖י
kaping–wolu
H8066

תִּתְּנוֹ־
panjenengan–badhé–maringi–piyambakipun
H5414

י׃ לִֽ
dhateng–Kawula.

Mangkono uga mungguh sapi lan wedhusira, anak-anake padha worna karo embokne pitung dina, ing wolung 
dinane saosna marang Ingsun.

וְאַנְשֵׁי־31
Lan–tiyang-tiyang
H0376

דֶשׁ קֹ֖
suci
H6944

תִּהְי֣וּן
panjenengan–badhé–dados
H1961

לִ֑י
kanggé–Kawula;

ר וּבָשָׂ֨
lan–daging
H1320

בַּשָּׂדֶ֤ה
wonten–ara-ara

טְרֵפָה֙
ingkang–dipunsuwek-suwek
H2966

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
panjenengan–dhahar;
H0398

לֶב לַכֶּ֖
dhateng–segawon
H3611

תַּשְׁלִכ֥וּן
panjenengan–uncalaken
H7993

אֹתֽוֹ׃
piyambakipun.
H0853

ס
—

Sira padha dadia wong suci kagunganingSun: sira aja padha mangan daginge kewan kang kasempal-sempal 
kewan galak ana ing ara-ara, iku sira pakakna asu.”
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